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niki do 5400°, planinski pasniki do ¥200r. Rez, jeémen, oves,
krompir, zelje in repa se ponasa na Gorenskem Se 3300/
visoko, vsakoversino sadje in vino na ravoinah, v kraskih deli-
nah, po vzhodnem Dolenskem pa po dolinah juznega Goren-
skega. Debeljaca (turSica, koruza) rodi po vsem Dolenskem,
pizem Gorenskem in Notranjskem. Rez dozoreva sploh konec
junija; po visih legah na Gorenskem Se le avgusia; pSenico
#zanjejo konee julija, ajdo (drugo setev) konee septembra. Seno
se spravlja sredi junija, otava sredi avgusta; planinske trate
kosé Se le konec avgusia, Na Dolenskem je nekoliko prezimu-
jocih rastlin; ze februarja cvelo zvonéeki, Zafran, ¢asnice, a-
prila pa cesarski venec (fritilarie).

J. Ali ima Kranjsko ktere posebne Zivali ?

0. Zivalstvo je sredo-evropejske lastnije. Posebna zi-
valca kranjske dezele, ki biva v kraskih jamah (zlasti v sv.
Magdalene) in tudi na Dolenskem v podzemeljskih vodah, je
glasoviti, po skargah in po pljuéih dihajo¢i moéerad: ¢élo-
veskaribica.

J. Ali je na Kranjskem kaj rudnine ?

0. Rudnih ali mineralnih vod ni mnogo v -dezeli. Naj
bolj glasoviti so topli vrelei v Toplicah (na jugo-vzhod od No-
vega mesta , ki imajo 29723 R. toplote pa v 1000 delih 14 de-
lov magnezije, 93 delov apnene ogljeno=kisline, nekoliko kre-
menokisline pa 70 rastlinstvenih delov. Na Bleskem jezeru pa
v Poljanskih Toplicah je mlagen vrelee, ki ima tudi obilo ogelj-
nate kisline. (Dalje nasl)

Stari in mladi Slovenee,

Mliiva,
0. Mliava, mlivenije i wlivljenije tumultus , mlivoo
turbate, mliviti — vistvovali tumultuari, tarbare, loqui

na pr. mliviti ali molviti sramna slova.

8. Nsl pisete muviti murmuorare, in molvljanje, polj.
mova pro molva; ées. je mluva to kar slov. govor, mluviti
govoriti, mluvnica 1. j. slovnica. Posebno je, da se v per-
votnem pomenu viemazgovoriti in Kremljati (vid. str. 23.
51.). Primeri tudi stsl, miimati - lja, - ljesi balbutire, nsl
mem - mom - mumljati.
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Mlikomi,

0. I1mlikoma facite, na pr. glava prékloni, prilézi,
izide mlitkomi; vere est sg. i. subst. MIiéi daape absit, mlice
fofue tranquille; cf. serb., mucati tacere et mucati balbutire,
mucay balbus, muéke tacite.

8. Jaz bi djal molkom ali molkoma t. j. moléé, iz moléati,
za-molkniti obmutescere, zamolkel raucus, stsl. mhikoglasinii;
roke so mi omolknile; hrov. serb. mukal dumpl, mukli oganj.
Mika pa me sisl. mliiéali f silentium, nsl. moléal-i, f.
moléalno, moléaljivo, moléalnik - nica, moléalstvo faciturnitas,
- listvovati itd.

Mliinij,

0. Mliinij f. gen.~ij¢ fulgur, fulmen, molnija pl. a.,
mlinijnit oblaki, svéti,-na stréla ,-no podobstvo, mlinjati
-novati, - s fulgurare, mliinoblistati sg itd.

S. Rus. je molnija, serb, hroy. munja, munjiti tonare,
nsl. pravite muniti coruscare, rad. forlasse ml.

Mnuihii,

0. Tudi minihit, gr. peregde, ahd, munich.

8. Naj se pisari i #ensk. oblika mnisica f. monacha,
mnisini ca monasterium, - istvo monachatus , - stvovati mo-
nachum esse.

Mnogil.

0. Minogii multus; na mpozé din, multam, minegy
kraly saepe cf. goth. manags.

N. Sluzila Vam je besedica mnogo gr. molv- velasti v
sostavah, ki naj jih, kolikor se da, posnemam, na pr. mno-
gazdy - sli, ga - gysti, mnozicejy, mnogiikraly saepe, mnogiimi
nsl. mnogmi valde, mnogoglagelivii multiloquus, - darinit li-
beralis, - liéinii varius, létinii diuturnus p. mnogoletna
starost, tresavica,- milostiv, - reéiv, - slaven, - skerben itd. -
mnozali nsl, sed.-1im augeri itd.

Mogyla.

0. Sitsl. tudi gomila collis, acervus lapidum, natum e
mog yla, rad. mog crescere.

S. Alb. t. j. albansko pravite gamulje; mar so moji
gameljni od tod?



Moliti.

0. Moliti precari, orare, movere (moliti molere ef.
mléti); — se¢ komu orare, precari; molitva oratio, preces,
sacrificium; bogomola [ oratio, — lije ecclesia, — Ii
religiosus,

S. Kakor stsl. govorijo e sedaj Slovani moliti koga t. j.
nsl. prositi, in meoliti se Bogu nsl. moliti. Sicer imate stsl.
dokaj oblik: moljenje, molitvili- vovati - istvovati precari,
molba, molitvenik - nica - teljnica quae intercedit, molitviste
~ivinica - libinica templum, molibini domi, - na hramina, - noje
vrémeg, pisanije.

Moma,

8. Tedaj je #e sitsl. moma puella, momiikii iuvenis,
kar hrov. serb. momak, moméad coll. iuvenes,
Motriti,

0. Motriti je speciare, sii - razmolriti.
8. Pogostno tudi nsl., kakor hrov. serb. smotriti-smairati;
gital sem ze motirin (Dichter), motritelj.
Mosti.

0. Moga, moZedi posse, valere; nota moii pre mo-
zell; ne mozéte klgti , ne mozi minéli,- togo tveriti; ne mojte
se sramljati, ne mo jte begati; scr. mah pro magh ereséere,
augeri (mogyla).

S. Iz tega je mo&ti f. vis, potentia, mosti f. pl. cada-
ver, reliquiae, moki fris. nsl. svete moéi habd. bulg. mosti
(proprie vires); pa mogati-ci-tell potens, dominus, dyna-
sta, mogotno, mogolsivo potentia.

Mriisiti sg.

0. Mriisg s¢~sisi sg foedari, mriisinit foedus; mriizii-
kii impurus, turpis, mirzeih, mirzene fris.

8. Mriizéti ,~sg ,-ngti-ovati abominari; Bogu fo zamerza;
nsl. pisete omrsnoti se, mrsiti se die fasie brechen; sich
letzen; croat. mrs fleischspeise, mrsiti se errare.

Mriitvilo.

0. Mors, ni fallimur: synove leZahu na mriitvilé; mrit-
viti occidere, mriitvilénije mortificatio,

S. Morebiti je mertvilo to kar mriitvostl f. conditio
meortui; mritvici-viéina~i¢ina-icina, in celo mricina nsl. mer-
cina mortuus, cadaver, mriisa f. cadaver (ef. nsl. merha),



srh. macies, od lod merhav ali mersav p. télesem! macer, mrii-
ciniska necistota cadaveris; nsl. mertve e, hrov. merivac, od
tod slov. mertvaski; mertviti se (sich abtidien),

Mudii,

0. Mudii-a-o adj., kar mudiott ali pa miidlii=ini
lardus, segnis; mudéti,-ili,~s¢ cunctari, manere p. da ¢eso radi
mudivé #

S. Tako tudi mudost! tarditas, miidlosti socordia, miudléti
cunctari,~iti tardare; me del macer, debilis, medloven; omed-
leviea.

Murinii.

0. Pa murii aecthiops, muryni aethiopissa, muriski, vi
muréhii in aethiopia.

S. Nsl pisete mur aethiops, equus aler, murée equus
niger, muri bos niger, muréek grylli genus et mavra schwirz-
lich gestreifte kuh; regenbogen; ahd. mor lal. murus gr. pavgog;
cf. stsl. mora maga, uti videtur Zena mora, rus. kikimora ge-
spenst, alb. moril alp, ngr. peipe vent, aethiops, incubo (vid.za=
morije, nsl. zamorec aethiops str. 37.).

Miiknati,

0. Mikng-nesi saepe cum praeposs. vil, pro;-sg transire;
mykati s¢g-kajg i~éa se percurrere; sine se¢: movere,

8. Tako tudi novosl., in mnogo dobrih pomenov sle za-
znamnjali ob kratkem n. pr.: maknoti, meknoti movere, iz-od-
za-pri-meknoli; meketati: to ga je mekialo de irato; po-
labefactare, mikati pectinare, do-admovere, mikar seiler; mi-
kastiti: micali; maéih-uh hitzige krankheit, rus. zamk-
nuti claudere (cf. let. mankt abstreifen, mukt fugere).

Miiéita,

0. Bulg. meéta gerres'e imaginatio, miéitati imaginari,
speculari,~s¢ p. vySe zemljp miéitajet] s¢; mi¢ltu aenigma,
versutia, visio, specirum, gr. garrecue.

S. Prav treba mi je te besede, pa nikjer mi je vgodno
ne razloZile; zdi se mi, da je iz poprejdnjega mikngti-my-
kati, s kterim se vjema stsl, mii ¢ ati iactare rus, méall ées.
méeli riicken; miiéitovati s¢ ostendi; meétanije , meélatelj, me-
éetnik home versutus p. lgkavyj meéetnikii.

Miiseli,

0. Miideli m. turpis quaestus rad. mih: rus. obmih-

nulf sg falli; migell m materia p.-sarovini.



S. Korenika je mih: stsl: m (i hii muscus, nsl. meh, me-
hur; iz onega je moj medetar-iti itd.; stsl. miiseloiskatell
turpis lueri cupiclus.

Pasnik

Dobra izreja v ljudski soli. Zeld tezavno je v
sedanji dobi za uéitelja, da izreja dobre ljudi, ker vse se druzi
v boj zoper pravo in dobro. Vidi se, da bi nam nekteri pod
krinko svobode radi vse vzeli. Vera, vdanost de vladarja in
ljubezen do domovine éedalje bolj zginja od nas; nevera,
merzlofa in nezvestoba pa se cedalje terdnide vierja. Veliko
nalogo ima sedaj odgojnik , in junagko se mora bojevati zoper
vse, kar nasprotuje njegovim namenom. Skudnje vseh éasov
glasno priéajo, da dobro in kerséansko izrejeni derzavljani ni-
so le v sre¢o posamesnemu, ampak v blagor obéni derzavi. Le
na podlagi kerséanske izreje se rodi in goji prava nrav in vse,
kar je zlahtnega t. j. ljubezen do Boga, do bliznjega, do vla=
darja in sploh do domovine. Zato pa naj uditelj harmoniéno
vse dusne moéi izobrazuje, ter napeljuje, da se #lahné mla-
da serca. Da se pa to loZeji zgodi, potrebno je pred vsem
drugim , da je uéilelj sam tak, kakor zahteva, da bi bili uéen~
¢i: on naj jim bo tedaj v vsem pravi zgled in zerkalo poboz-
nega in dobrega kristijana in zveslega derzavljana. V uéitelju
naj bodo tako rekoé, kakor v srediSéu, zdruzene vse lepe last-
nosti. Ako toliko zahtevamo od uéitelja, gotovo ne zahtevamo
preveé, ¢e premislimo dobo, v kteri Zivimo. Ali se ne kaze
#e {u pa tam, da zginja spostovanje do vsega dobrega? zZe
prosti ljudjé se dobé, kteri so okuzeni s slabim duhom; vidi
se, da #e iz kmeckih his in vasi ¢edalje bolj bezi nekdanji lepi
mir in brateljubna vzajemnost in zadovoljuost. Ljudje se sploh
trudijo le za svoj dobicek in vsakorsno viivanje, kratko, vsa
znamenja so, da se izrusuje med ljudsivom prava nrav in lepe
postene lasinosti domadega naroda. S takimi ljudmi bodo poz-
neji nasi uéenci obéevali, med njimi ziveli, ter si poirebnega
Ziveza prisluzevali! Pomislimo pa, ali morajo slabi zgledi toliko
skodovali tam, kjer se jim uéitelj = vso moéjo ustavija in je
sam pravi zgled vsega lepega? Pomagajmo in delajmo tedaj,
da zacelimo ¢lovesivu kervaveée rane, zavoljo kterih boleha in



